Pikapalopostikaapin asennus

Nosta kela pois kaapista asennuksen helpottamiseksi. Kaapin sivulla ja /
tai pohjassa on ldpivientivaihtoehdot @35 mm putkelle. Valitse sopiva
lapivienti ja lyo reikd auki.

Varmista seindn suoruus ja kantavuus. Kdytd vahintddn e8mm ruuveja.
Kiinnitd yldruuvit n.1700 mm: n korkeudelle lattiasta. Ripusta kaappi
ruuveihin ja kiinnitd alemmat ruuvit. Tarkista, ettd kaappi on suorassa.

Uppoasennus

Seinédn syvennyksen aukon tulisi olla noin 10 mm suurempi kuin kaappi -
esim.700x700mm aukko 690x690mm kaapille. Jos kaappiin tulee
upotuskehys, asenna kaappi syvennykseen ja kiinnitd kehys paikalleen.

Kytkentia

Asenna sulkuventtiili tuloputkeen ja kiinnité letkuliitin venttiiliin. Nosta
kela paikoilleen ja kiinnitd syottoletku venttiiliin letkunkiristimelld.
Tarkista, ettei letkussa ole taitoksia.

Pikapalopostikelan seindasennus

Varmista seindn suoruus ja kantavuus. Asenna seindkiinnityslevyn (tai
kéaantovarren) yldreuna seinddn n.1500 mm korkeudelle lattiasta. Kayta
vihintdédn o8 mm ruuveja. Kiinnitd letkunohjain sopivaan paikkaan n.
330-350 mm sivuun ja 330-350 mm alas kiinnityslevyn keskipisteesta.

Nosta kela kiinnityslevyyn. Laita suihkuputki ja letku letkunohjaimen
lapi kiinnikkeeseen. Kytke syottoputki tai letku sulkuventtiiliin. Kytke
veden syottd sulkuventtiilille.

Pilaripostin / suihkuputkikaapin asennus

Kiinnitd  suihkuputkikaappi  tukevasti  pilariin ~ tai  seinddn
kisittelykorkeudelle. (n.1200...1400 mm). Asenna kelan kiinnityslevy
tukevasti alustaansa. Kéytd vahintdin ¢ 8 mm ruuveja. Letkukelan
asennuskorkeus on tapauskohtainen.

Huomioi korkeus letkun pituudessa ja tarvittaessa asenna letkun
véliohjain. Nosta kela kiinnityslevyyn ja asenna yhdysputki
suihkuputkikaapin ja kelan vilille. Kytke veden syottd suihkuputkikaapin
toiseen putkiyhteeseen (Cu 28).

Asennuksen jilkeen

Tiiveyden testaus

(kaikki mallit, paitsi kela automaattiventtiililld PV-234)

Avaa sulkuventtiili ja taytd letku laskemalla vettd esim. saaviin. Avaa
suihkuputki varovasti. Kun letku on tdyttynyt, sulje suihkuputki ja
tarkista kelakeskion, letkun seka liitosten tiiveys. On suositeltavaa rullata
letku kokonaan ulos kelalta, jotta tiiveys varmistetaan.

Kun tiiveys on todettu, suljetaan sulkuventtiili ja poistetaan paine letkusta
avaamalla hieman suihkuputkea. Letku jitetddn kelalle paineettomana ja
vedelld tdytettynd, jolloin se on kéyttovalmis.

Sulkuventtiilid ei saa jéttda auki asentoon, eiké letkua paineelliseksi.
Tiiveyden testaus PV-23A

(kela automaattiventtiililld):

Avaa huoltosulkuventtiili ja vedd letkua ulos kelalta muutamia metreja
siten, ettd kela pyoOrdhtdd vahintddn yhden kierroksen. Kelan
automaattinen sulkuventtiili on nyt auki.

Taytd letku laskemalla vettd esim. saaviin, avaa suihkuputki varovasti.
Kun letku on tdyttynyt, sulje suihkuputki ja tarkista kelakeskion, letkun
sekd liitosten tiiveys. On suositeltavaa rullata letku kokonaan ulos kelalta,
jotta tiiveys varmistetaan.

Kun tiiveys on todettu, kelataan letku takaisin kelalle, jolloin kelan
automaattinen sulkuventtiili sulkeutuu.

Suihkuputkea avataan hieman ja poistetaan paine letkusta. Letku jétetdén
kelalle paineettomana ja vedelld tiytettynd, jolloin se on kayttdvalmis.
Huoltosulkuventtiili jatetadn auki -asentoon.

Letkua ei saa jéttad paineelliseksi.

Lopuksi

Varmista, ettd pikapaloposti toimii moitteettomasti ja suihkuputki on
asetettuna sille varatussa pidikkeessd. Kiinnitd opastetarra ja asenna
lukkosuoja kaapin oveen.

Pivaset

Pikapalopostikaapin asennus

Installation av snabbrandpost | Fire hydrant cabinet installation

Varmista, ettd tdimé ohje ja kaapin lukon avain jaédvét kiinteistonhoitajan
kéyttoon.

Valvonta ja tarkastukset

Standardin EN671:3 mukaisesti pikapalopostin toiminta tdytyy tarkastaa
vuosittain ja se tdytyy koeponnistaa viiden vuoden vélein.

Tarkastuksen ja tarvittavat huoltotoimenpiteet voi tehdd tarvittavan
koulutuksen ja kokemuksen omaava henkilo, joka hallitsee
asiaankuuluvien tydkalujen ja laitteiden kdyton ja on kykenevd
suorittamaan tarkastuksen ja tarvittavat huoltotoimenpiteet.

HUOM! Kun pikapaloposti ei ole kdytossi,
sulkuventtiili on oltava kiinni asennossa, kela ja letku
paineettomana.

SVENSKA
Installation av snabbrandpost

Lyft rullen ur sképet for att underlétta installationen. Pa sidan och/eller i
botten av skapet finns genomforingsalternativ for ett @ 35 mm ror. Vilj en
lamplig genomforing och sla upp halet.

Kontrollera viggens rakhet och barformaga. Anvind minst ¢ 8 mm
skruvar. Fést de ovre skruvarna pa ca 1 700 mm hdojd over golvet. Hing
upp skapet pa skruvarna och fast de nedre skruvarna. Kontrollera att
sképet hanger rakt.

Infilld installation

Oppningen hos fordjupningen i viggen ska vara cirka 10 mm storre in
skapet, t.ex. en 700x700 mm Oppning for ett 690x690 mm skap. Om
sképet ska forses med infdllningsram, montera skapet i fordjupningen och
fdst ramen pa sin plats.

Anslutning

Montera en avstingningsventil pa det inkommande réret och anslut
slangen till ventilen. Lyft upp rullen pa sin plats och anslut
matningsslangen till ventilen med slangklamma. Kontrollera att det inte
finns négra veck pa slangen.

Montering av snabbrandposten pa vigg

Kontrollera véiggens rakhet och barformaga. Montera
viaggmonteringsplattan (eller vridarmen) pa viggen med Overkanten ca
1500 mm o6ver golvet. Anvind minst ¢ 8 mm skruvar. Fést slangens
styrning pa lamplig plats ca 330-350 mm at sidan om och 330-350 mm
nedanfor féstplattans mittpunkt.

Lyft upp rullen pé fastplattan. For stralroret och slangen genom
slangstyrningen och fram till héllaren. Anslut matningsroret eller slangen
till avstangningsventilen. Anslut vattentillforseln till
avstiangningsventilen.

Installation av pelarpost/stralrorsskap

Fast stralrorsskdpet stadigt i en pelare eller i vdggen pa hanteringsbar
hojd (ca 1 200—1 400 mm). Montera rullens féstplatta stadigt i underlaget.
Anvind minst @8 mm skruvar. Slangrullens installationsh6jd ar
fallspecifik.

Observera hojden i forhallande till slangens lingd och montera en
mellanstyrning for slangen vid behov. Lyft upp rullen pé fastplattan och
montera ett forbindningsrér mellan stralrorsskapet och rullen. Anslut
stralrorsskapets vattentillforsel till den andra réranslutningen (Cu 28).

Efter installationen

Provning av titheten
(Alla modeller utom vindor med automatventil PV-234)

Oppna avstiingningsventilen och fyll slangen genom att t.ex. tappa upp
vatten i en balja. Oppna strilroret forsiktigt. Nér slangen #r fylld, sting
stralréret och kontrollera titheten hos rullens nav, slangen och
anslutningarna. For att tdtheten ska sékerstillas bor man rulla ut slangen
helt frén rullen.
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Nér tdtheten &ar konstaterad stinger man avstidngningsventilen och
tryckavlastar slangen genom att oppna stralroret ndgot. Limna slangen pa
rullen trycklds och fylld med vatten, sa att den &r klar for anvandning.

Avstingningsventilen far inte ldmnas i Oppet ldge, och slangen far inte
vara trycksatt.

Provning av titheten hos PV-23A

(Rulle med automatventil)

Oppna underhéllsavstingningsventilen och dra ut slangen nigra meter ur
rullen, sa att rullen roterar minst ett varv. Rullens automatiska
avstdngningsventil 4r nu 6ppen.

Fyll slangen genom att t.ex. tappa upp vatten i en balja, Oppna
avstangningsventilen forsiktigt. Nar slangen ar fylld, stiang stralroret och
kontrollera tatheten hos rullens nav, slangen och anslutningarna. For att
titheten ska sdkerstédllas bor man rulla ut slangen helt frén rullen.

Nar tdtheten dr konstaterad, lindar man tillbaka slangen pé rullen, och da
stangs rullens automatiska avstdngningsventil.

Oppna stralréret ndgot och tryckavlasta slangen. Slangen limnas pa rullen
trycklos och fylld med vatten, sd att den &r klar for anvéndning.
Underhallsavstangningsventilen ldmnas i oppet lage.

Slangen far inte lamnas trycksatt.

Som avslutning

Se till att snabbrandposten fungerar oklanderligt och att stralroret &r
placerat i den avsedda héllaren. Sitt fast instruktionsdekalen och montera
lasskyddet pa skapdorren. Sdkerstdll att fastighetsskotaren far den hér
instruktionen och nyckeln till skapets las.

Kontroller och inspektioner

Enligt standarden EN671:3 maste snabbrandpostens funktion kontrolleras
varje ar och provtryckning maste utforas vart femte ar.

Kontrollen och nédvindiga underhallsatgdrder far utféras av en person
som har nédviandig utbildning och erfarenhet, som behérskar anvandning
av relevanta verktyg och apparater samt har kompetens att utfora
kontrollen och nédvandiga underhallsatgérder.

OBS! Nir snabbrandposten inte anvinds ska
avstingningsventilen st i stingt lige, och rullen och
slangen ska vara trycklosa.

ENGLISH
Fire hydrant cabinet installation

Lift the reel out of the cabinet to facilitate installation. There are
alternative lead-throughs for a @35mm pipe at the side and/or bottom of
the cabinet. Select a suitable lead-through and hit a hole through it.

Check the straightness and loadbearing capacity of the wall. Use at least
@8mm screws. Fix the top screws at a height of approximately 1,700mm
from the floor. Hang the cabinet from the screws and fix the lower
screws. Check that the cabinet is straight.

Flush mounting

The opening of the wall cavity should be approximately 10mm bigger
than the cabinet, for example, a 690x690mm cabinet needs a 700x700mm
opening. If the cabinet includes a flush mounting frame, install the
cabinet in the cavity and then install the frame.

Connection

Install the shut-off valve on the inlet pipe and fix the hose coupling on the
valve. Lift the reel in place and fix the delivery hose to the valve with a
hose clamp. Check that there are no folds in the hose.

Wall-mounting the fire hydrant reel

Check the straightness and loadbearing capacity of the wall. Set the top
edge of the wall-mounting plate (or swinging bracket) on the wall
approximately at a height of 1,500mm from the floor. Use at least @8mm
screws. Fix the hose guide in a suitable spot approximately 330-350mm
off and 330-350mm below the centre of the installation plate.

Lift the reel onto the installation plate. Install the jet nozzle and hose
through the hose guide onto the bracket. Connect the feed pipe or hose to
the shut-off valve. Connect the water supply to the shut-off valve.

Pillar hydrant/jet nozzle cabinet installation

Install the jet nozzle cabinet firmly onto the pillar or wall at a handling
height (approx.1200...1400mm). Firmly fix the reel installation plate onto
its base. Use at least @8mm screws. The installation height of the hose
reel varies on a case-by-case basis.

Take the height into consideration in the length of the hose and, if
necessary, install an intermediate hose guide. Lift the reel onto the
installation plate and install a connecting pipe between the jet nozzle
cabinet and the reel. Connect the water supply to the other pipe
connection of the jet nozzle cabinet (Cu 28).

After installation

Test tightness

(all models except reels with an automatic valve PV-234)

Open the shut-off valve and fill the hose by letting out water, e.g. into a
bucket. Carefully open the jet nozzle. When the hose is full, close the jet
nozzle and check the tightness of the reel core, hose and connections. It is
recommended to roll the hose completely off the reel to ensure tightness.
Once tightness has been ensured, close the shut-off valve and
depressurise the hose by opening the jet nozzle slightly. Leave the hose
on the reel unpressurised and filled with water, so that it is ready to use.
You should not leave the shut-off valve open or the hose pressurised.
Tightness test PV-23A

(reels with an automatic valve):

Open the maintenance shut-off valve and pull a couple of metres of hose
off the reel so that the reel turns at least one full circle. The automatic
shut-off valve of the reel is now open.

Fill the hose by letting out water, e.g. into a bucket and carefully open the
jet nozzle. When the hose is full, close the jet nozzle and check the
tightness of the reel core, hose and connections. It is recommended to roll
the hose completely off the reel to ensure tightness.

Once you have ensured tightness, reel the hose back in on the reel to
close the automatic shut-off valve.

Open the jet nozzle slightly and depressurise the hose. Leave the hose on
the reel unpressurised and filled with water, so that it is ready to use.
Leave the maintenance shut-off valve open.

Do not leave the hose pressurised.

To finish

Make sure that the fire hydrant works properly and that the jet nozzle is
on the bracket reserved for it. Fix the instructions label and install the
lock cover on the cabinet door.

Make sure that these instructions and a key to the cabinet lock are in the
possession of the property manager.

Control and inspections

In accordance with standard EN671:3, the operation of the fire hydrant
should be checked on an annual basis and the hydrant should be exertion
tested every five years.

The inspection and the required maintenance tasks may be performed by
a competent person with suitable experience who knows how to use the
relevant tools and equipment and is capable of performing the inspections
and required maintenance tasks.

NB! When the fire hydrant is not in use, the shut-off
valve should be closed, and the reel and hose should be
unpressurised.
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DECLARATION OF PERFORMANCE

1. Unique indentification

Fixed firefighting systems, hose systems, hose reels with semi-rigid hose

2. Type of Reels

PV-22, PV-23, PV-23R, PV-23T, PV-23TR, PV-25, PV-25R, PV-25T, PV-25TR, PV-23A

2.1 Type of Cabinets

PV-9, PV-10, PV-102, PV-202, PV-142, PV-162, PV-182, PV-30, PV-302, PV-142S, PV-10EL,
PV-102EL, PV-202EL, PV-11EL, PV-112EL, PV-212EL, PV-20E3, PV-104E3, PV-204E3, PV-
21E6, PV-114E6, PV-214E6, PV-9R, PV-10R, PV-102R, PV-142R, PV-162R, PV-202R, PV-
182R, PV-9RR, PV-10RR, PV-102RR, PV-142RR, PV-162RR, PV-182RR, PV-202RR, PV-11T,
PV-11TR, PV-112T, PV-112TR, PV-11TRR, PV-112TRR

3. Intended use

Fixed installations to provide the occupants of a building the means to control and
extinguish a fire nearby.

4. Name and contact addres of the manufacturer

Gebwell Oy, Patruunapolku 5, FI-79100 Leppavirta

5. Name and contact address of the authorised
representative

RISE Research Institutes of Sweden AB, Box 857, SE-501 15 Boras, Sweden

6. System of assessment and verification of constancy
performance - AVCP

1

7. Tasks for the notified body in conformity with EN671-1

Initial type testing and initial inspection of the manufacturing plant and FPC and
continuous surveillance, assessment and evaluation of the FPC as specified In compliance
with Regulation (EU) No 305/2011.

To issue the Certificate of consistency of performance number 0402-CPR-SC0178-16

8. Declaration of performance:

Requirement clauses in this European
Essential characteristics Standard Result
SFS-EN 671-1:2012
DISTRIBUTION OF EXTINGUISHING MEDIA:
Hose bore 4.2.1 Pass
Minimum flow rate: 422 Pass
Effective throw range 423 Pass
Spray discharge 424 Pass
OPERATIONAL RELIABILITY:
Reel — Construction: 4.3.3 Pass
Reel — Rotating: 4.3.4 Pass
Reel — Swinging: 435 Pass
Reel — Resistance to impact: 4.3.6 Pass
Reel — Resistance to load: 4.3.6 Pass
Hose, General: 4.3.1 Pass
Shut-off nozzle, General: 432 Pass
Shut-off nozzle — Resistance to impact: 4.3.7 Pass
Shut-off nozzle — Operating torque: 4.3.8 Pass
Inlet stop valve —General: 4.3.9 Pass
Inlet stop valve — Manual inlet stop valve: 4.3.10 Pass
Inlet stop valve — Automatic inlet stop valve: 4.3.11 Pass
Hydraulic properties — Resistance to internal pressure: 4.3.12 Pass
Hydraulic properties — Strength: 4.3.13 Pass
ABILITY TO PULL OUT THE HOSE with:
Reel — Unwinding load: 4.41 Pass
Reel — Dynamic breaking: 442 Pass
Hose — Maximum length: 443 Pass
DURABILITY OF OPERATIONAL RELIABILITY with:
resistance to corrosion of coated parts: 4.8.1 Pass
resistance to corrosion of waterways: 4.8.2 Pass
ageing tests for plastics materials: 4383 Pass
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